
KÜLÖNFÉLÉK 

H A L Á L O Z Á S O K . 

R a p p e n s b e r g e r A n d o r f 

A régi erdészek egy oszlopos t a g j a dőlt k i ismét Rappens-
berger A n d o r n y u g . h . államtitkár, egyesületünk hosszú éveken 
át v o l t választmányi tagjának, V á c o n ez évi augusz tus hó 29-én 
bekövetkezett halálával. 

Vácon született 1864. november 24-én. A Selmecbányái bányá
sza t i és erdészeti akadémia elvégzése után 1885-ben m i n t műszaki 
dí jnok a besztercebányai m . k i r . erdőrendezőségnél kezdte m e g 
szolgálatát. 1889-ban m i n t helyet tes m . k i r . erdész került v i s s z a 
szülővárosába, Vác ra és átvette az o t t an i m . k i r . e rdőgondnokság 
vezetését. E z t az ügykör t 1899. július l - i g látta e l , a m i k o r felsőbb-
sége az a k k o r szervezet t budapes t i m . k i r . állami erdőhivatal élére 
állította erdőmesteri r a n g b a n . 

K i v á l ó szaktudását és szervezőképességét h i v a t a l i elöljárói 
koráin felismerték és különösen az erdők állami kezelésének kér
déseivel kapcso la tos fontosabb jogszabá lyok előkészítésénél és 
végrehajtásánál munkáját m i n d i g igénybevették. 

Pá lyá ján g y o r s a n h a l a d t előre. 1889-ben le t t erdész, 1894-ben 
főerdész, 1899-ben erdőmester, 1906-ban erdőtanácsos, 1911-ben 
p e d i g m i n t a fö ldmívelésügyi m . k i r . minisztérium a k k o r felállí
t o t t I . A . 5. ügyosztá lyának vezetője a főerdőtanácsosi r ango t 
érte el . E n n e k az ügyosztá lynak m a r a d t azután a vezetője szo l 
gá l a t ának végéig . M i n i s z t e r i tanácsossá 1918-ban lépett elő és 
teljes szolgálati idejének kitöltése után v o n u l t 1923 n o v e m b e r 
végével n y u g a l o m b a , m i k o r érdemei elismeréséül a kormányzó úr 
Őfőméltósága a he lye t t e s államtitkári c ímmel tüntette k i . 

Különösen az alföldi erdők kezelésénél, továbbá a kopár és 
v ízmosás területek befásítása, i l l e t v e megkötése körül szerzett 
magának elévülhetetlen érdemeket. S o k értékes akác és nyárerdő 
megtelepítése fűződik nevéhez és nagykiter jedésű kopár és víz
mosásos, területnek hasznothaitóvá tétele bizonyít ja hozzáértését, 
ha t a lmas akaraterejét, munkakészségét és e rnyede t l en kitartását. 



E z utóbbi téren k i fe j t e t t munkássága n a g y o b b részének ered
ményeiben, sajnos, egyelőre n e m gyönyörködhe tünk , m e r t azok 
országunknak tőlünk elszakított részeiben feküsznek. 

K e r e s e t l e n egyszerűsége, t i s z t a egyenes j e l l eme , úri g o n d o l 
kozása, megalkuvást n e m ismerő igazságszeretete és különösen 
megértő jó szíve sok barátot és őszinte tisztelőt szerzet t számára 
és ezeknek az értékes személyi tulajdonságainak v o l t természetes 
köve tkezménye az is , h o g y alárendeltjei igazán tisztelték, becsül
ték és szerették. 

Temetésén a nagykiter jedésű rokonságon k ívül n a g y szám
b a n ve t tek részt barátai és tisztelői és őszinte részvéttel kísérték 
e l Vácon , augusz tus hó 31-én u to lsó útjára. 

# 

Szecskay Besző n y . m . k i r . főerdőtanácsos f. évi augusz tus hó 
12-én Kecskeméten e lhuny t . 

A m e g b o l d o g u l t főiskolai tanulmányainak elvégzése után a 
tótsóvári m . k i r . erdőhivatalnál kezdte m e g ál lami szolgálatát 
1898-ban, a h o l később az erdőrendezőség vezetésével bízták meg . 
E z t a felelősségteljes munkakört n a g y szakértelemmel és közmeg
elégedésre látta e l 1918-ig, a m i k o r a megszállás következtében 
helyéről távoznia ke l le t t . 1923—1930-ig a za l aege r szeg i m . k i r . erdő
felügyelőséget vezette és i n n e n v o n u l t n y u g a l o m b a . 

Béke h a m v a i k r a . 

S Z E M É L Y I H Í R E K 

A m a g y a r k i rá ly i fö ldmívelésügyi m i n i s z t e r előterjesztésére 
Asbóth István m a g y a r királyi főerdőtanácsosnak n y u g a l o m b a 
helyezése alkalmából a m i n i s z t e r i tanácsosi c ímet adományozom. 

K e l t Gödöllőn, 1936. évi augusz tus hó 11. napján. 

Horthy s. k. 
Dr. Darányi Kálmán s. k. 

A m . k i r . fö ldmívelésügyi m i n i s z t e r a szolgálat érdekében át
helyezte vitéz Vitézy László m . k i r . főerdőtanácsost Mezőhegyes
ről Pécsre és i de ig l enesen megbízta a m . k i r . erdőfelügyelőség 
vezetésével, továbbá Mestyanek István m . k i r . segéderdőmérnököt 
Nyíregyházáról a m . k i r . mónesbir tok igazgatóságához Mező
hegyesre . 

A m . k i r . fö ldmívelésügyi m i n i s z t e r Orbán László m . k i r . erdő-
mérnököt áthelyezte Galgamácsáról Gödöllőre és megbízta a m . 
k i r . állami és k o r o n a u r a d a l m i erdőhivatal vezetésével, továbbá 
Vermes Imre m . k i r . segéderdőmérnököt Gödöl lőről Galgamácsára 



és megbíz ta a m . k i r . állami és k o r o n a u r a d a l m i erdőhivatal veze
tésével. 

Kü l fö ld i ösztöndíj . A „Mit teleuropáischer Wir t schaf t s tag* ' 
német c sopor t j a a b e r l i n i „Akademischer A u s t a u s c h d i e n s t " útján 
a m . k i r . erdészeti kutató intézethez beosztott dr. Magyar Pál i n . 
k i r . főerdőmérnöknek, Ijjász Ervin m. kir s.-erdőmérnöknek és 
Gerlai Arnold o k i . erdőmérnöknek az intézményesen szabályozott 
módon 9 hónapi időtartamra, h a v i 150 márka ösztöndíjat adomá
nyozo t t Németországban folytatandó tudományos munkálkodás 
céljaira. 

Munkaügy i perek.*) 
(A kir. Kúria jogerős ítéletei.) 

1. A téves időre történt felmondás semmis, a valódi akarat a döntő. 

> A k i szerződési nyi latkozatának megtételekor lényeges téve
désben v o l t , megtámadhat ja nyilatkozatát, h a tévedését a másik 
fél okoz ta , v a g y fe l i smerhe t te , v a g y h a a másik félre a szerződés
ből i n g y e n e s előny, v a g y aránytalan nyereség háramolnék. A l l 
ez a szabály a felmondásra, m i n t egyolda lú j o g n y i l a t k o z a t r a i s . 

A tényállás s ze r i n t a földbir tokos 1934. n o v e m b e r 1-én a 
g a z d a t i s z t n e k állását ú g y szóval, m i n t írásban f e lmondo t t a . Szó
be l i l eg közölte vele , h o g y a felmondás hathónapos és 1935 április 
1-vel lejár, a m i t a gazda t i s z t m i n d e n megjegyzés nélkül tudomá
s u l vet t . A z u g y a n a k k o r átadott fe lmondó levélben azonban a 
felmondási idő végpont jául n e m 1935. április 1., h a n e m 1936. évi 
április hó 1. n a p j a v o l t megje lö lve . 

Megál lapí tot t tényállás, h o g y a földbir tokos valódi a k a r a t a 
az vo l t , h o g y a gazda t i sz tnek , a k i n e k n e m v o l t oklevele , az 1900. 
évi X X V I I . tö rvényc ikk 15. §-a értelmében az őt megil lető fél
évi időtar tamra m o n d j o n fe l s csupán az évszám elírásából eredt, 
h o g y a fe lmondó levélben a felmondási idő leteltét 1936. április 
1. napjában jelölte m e g ; a m i n t h o g y ny i lvánva lóan tévesen szá
mította k i ' a hathónapos felmondási idő tartamát i s , a m i k o r úgy 
a felmondólevélben, m i n t a szóbeli közléskor a n n a k végső idő
pontját n e m április végére, h a n e m április 1. napjára tette. 

A gazda t i s z t ezt a tévedést f e l i s i smer te , m e r t családtagjai 
és közeli ismerősei, barátai körében már az 1934. év őszén, m a j d 
karácsony táján több a l k a l o m m a l tet t o l y a n kijelentést, h o g y a 
földbirtokos n e k i 1935. április l - r e m o n d o t t fe l , de az évszámot a 
levélben eltévesztette. Midőn aztán állását e l ke l l e t t h a g y n i a , a 
hat hónapon túlmenően per t indított a földbir tokos e l l en fe lmon
dási i l le tmények megfizetése iránt. 

*) A g y a k o r l a t i é l e t b ő l v e t t p é l d á k k a l o l v a s ó i n k n a k v é l ü n k s z o l g á l a 
t o t t e n n i a d o t t e s e t e k e l b í r á l á s á h o z . 



Végső f o k o n a K ú r i a hozot t ítéletet az ügyben és a keresetet 
•elutasította. 

I n d o k o l á s : az. 1900. é v i X X V I I . t ö r v é n y c i k k 12. § - a s z e r i n t .a g a z d a -
t i s z t i s z o l g á l a t i v i s z o n y t í r á s b a n k e l l f e l m o n d a n i . A z o k i r a t i a l a k h o z 
k ö t ö t t ü g y l e t s e m v á l i k a z o n b a n é r v é n y t e l e n n é o s a k a z é r t , m e r t a z t t é v e 

s e n f o g l a l t á k í r á s b a , h a n e m i l y e n k o r a z ü g y l e t e t a z a d o t t e s e t b e n a z a l p e 
r e s f e l m o n d ó j o g n y i l a t k o z a t á t a k k é n t k e l l í r á s b a n f o g l a l t n a k t e k i n t e n i , 
a m i n t a z a n y i l a t k o z a t o t k i á l l í t ó f é l ( j e l e n e s e t b e n a z a l p e r e s ) v a l ó d i a k a 
r a t á n a k m e g f e l e l . A l a p t a l a n e n n é l f o g v a f e l p e r e s n e k a z a f e l ü l v i z s g á l a t i 
t á m a d á s a , h o g y v e l e s z e m b e n é r v é n y e s f e l m o n d á s n e m i s t ö r t é n t . A z 1900. 
é v i X X V I I : t ö r v é n y c i k k b e n n i n c s o l y a n r e n d e l k e z é s , h o g y a g a z d a t i s z t 
n e k o s a k a s z e r z ő d é s s z e r i n t é v f o r d u l ó r a , v a g y a g a z d a s á g i é v v é g é r e 
l e h e t f e l m o n d a n i . A z a l p e r e s f ö l d b i r t o k o s t e h á t j o g h a t á l y o s a n m o n d o t t 
f e l . A t a n ú v a l l o m á s o k h i t e l t é r d e m l ő s é g é n e k é s b i z o n y í t ó e r e j ó n e k a k é r 
d é s e , ú g y s z i n t é n a z a k é r d é s , h o g y a z e s k ü a l a t t k i h a l l g a t o t t p e r e s f e l e k 
k ö z ü l m e l y i k f é l v a l l o m á s a m u t a t k o z i k v a l ó s z í n ű n e k , s í g y m e l y i k f é l 
b o c s á t h a t ó e s k ü r e , a b i z o n y í t é k o k s z a b a d m é r l e g e l é s é n e k f e l ü l v i z s g á l a t t a l 
m e g n e m t á m a d h a t ó k ö r é b e t a r t o z i k , m i é r t i s a f e l p e r e s g a z d a t i s z t n e k 
a t é n y á l l á s t t á m a d ó p a n a s z a i n e m v o l t a k f i g y e l e m b e v e h e t ő k . ( P . I I . 
5341/1935. T o t i h . ) 

2. Vétkesség címén csak a vétkes szeméig perelhető kártérítés iránt. 

A felperes gazdasági cseléd gőzekével való szántás alkalmá
v a l balesetet szenvedet t ós h a v i 80 pengő életjáradék megfizetése 
i ránt per t indított . Keresetét a h i tb izományi b i r t o k o s e g y i k a l k a l 
mazot t jának hibájára és a hibás gép használatára alapítja, 
amelyből k i fo lyó lag szer in te felelős az a k k o r i h i tb izonyányi b i r t o 
kos , de felelős m i n t a n n a k j o g u t ó d a a j e l e n l e g i h i tbizományi b i r 
tokos i s . 

Jogerős ítéletet a Kúr ia hozot t az ügyben és a keresetet e lu ta 
sította. 

I n d o k o l á s : M é g h a a h i b á s g é p h a s z n á l a t a m i a t t , v a g y a z a l k a l m a z o t t 
t ó n y e i é r t — a z u t ó b b i e s e t b e n a 84. s z á m ú t e l j e s ü l é s i d ö n t v é n y b ő l f o l y ó 
f e l e l ő s s é g f o l y t á n — a z a k k o r i b i t b i z o m á n y i b i r t o k o s v é t k e s n e k és e b b ő l 
k i f o l y ó a n k á r t é r í t é s r e k ö t e l e z e t t n e k l e n n e i s t e k i n t h e t ő , e z a k ö r ü l m é n y 
n e m v o n h a t j a m a g a u t á n a z a l p e r e s n e k , m i n t j e l e n l e g i h i t b i z o m á n y i b i r 
t o k o s n a k f e l e l ő s s é g é t . 

A v é t k e s s é g b ő l e r e d ő k á r t é r í t é s i k ö t e l e z e t t s é g u g y a n i s é p p e n ú g y , 
m i n t m a g a a v é t k e s s é g i s a v é t k e s s z e m é l y h e z , n e m p e d i g a h i t b i z o m á n y 
b i r t o k l á s á h o z f ű z ő d i k é s á t s z á l l u g y a n m i n t m a g á n j o g i k ö t e l e z e t t s é g a 
v é t k e s s z e m é l y á l t a l á n o s j o g u t ó d a i r a , d e n e m s z á l l á t a k é s ő b b i h i t b i z o 
m á n y i b i r t o k o s r a , a k i a z a l a p í t ó l e v é l b ő l e r e d ő ö n á l l ó j o g o n , n e m p e d i g a 
k o r á b b i h i t b i z o m á n y i b i r t o k o s j o g á n j u t a h i t b i z o m á n y b i r t o k á b a . D e 
m i n t a h i t b i z o m á n y i b i r t o k r e n d e s k e z e l é s é v e l é s f e n t a r t á s á v a l j á r ó t e h e r 
s e m t e r h e l h e t i a z t , m e r t a v é t k e s s é g e n a l a p u l ó k á r t é r í t é s i l y e n n e k n e m 
t e k i n t h e t ő . A f e l p e r e s f e l ü l v i z s g á l a t i k é r e l m é b e n v é t l e n k á r t é t e l c í m e n 

i s k é r t e a z a l p e r e s k ö t e l e z é s é t . E z a j o g a l a p a z o n b a n m á r 1 o s a k a z é r t s e m 
á l l h a t m e g , m e r t a f e l p e r e s , m i n t g a z d a s á g i c s e l é d , a z 1900. X V I . t ö r v é n y 
c i k k 8. § -a é r t e l m é b e n b i z t o s í t á s r a k ö t e l e z v e v o l t é s a m e g n e m t á m a d o t t 
t é n y á l l á s s z e r i n t b i z t o s í t o t t á k i s , a z á l l a n d ó b í r ó i g y a k o r l a t é r t e l m é b e n 
p e d i g i l y e n e s e t b o n a m u n k a a d ó e l l e n k e r e s e t n e k a z e m l í t e t t j o g a l a p o n 
n i n c s h e l y e . ( P . I . 5025/1935. J a k a b . ) 



3. Erdei utak kötelező karbantartása. 

A k i erdejében másokkal fát fuva roz ta t , t a r t o z i k gondoskodn i 
arról, h o g y az igénybeveendő e rde i u t a k fafuvarozásra a l k a l m a 
sak l egyenek és a z o k n a k ál lapota a szokásos gondos eljárás m e l 
le t t a fuvarozást végző emberekre és ál latokra különösebb 
veszélyt ne je len tsen . 

A balesetet szenvedet t fuva ros kártérítési perében az e rde i 
u t a k ál lapotára és általában a baleset körülményeire nézve t anuk 
kihallgatását kérte, kérelmét azonban a fellebbezési bíróság nem 
teljesítette. 

I n d o k o l á s : A f e l p e r e s p e r b e l i k é p v i s e l ő j é n e k a f e l l e b b e z é s i t á r g y a l á s o n 
t e t t a z a k i j e l e n t é s e , h o g y a s z e k é r e n a b a l e s e t k o r 12—13 k ö b m é t e r h a s á b f a 
v o l t , n y i l v á n v a l ó a n t é v e s , m e r t i l y n a g y m e n n y i s é g ű h a s á b f á t a s z e k é r r e 
n e m l e h e t f e l r a k n i . E z a k i j e l e n t é s t e h á t n e m a l k a l m a s a n n a k a m e g á l l a p í 
t á s á r a , h o g y a f u v a r o s e r ő s e b b e n r a k t a m e g f á v a l a s z e k e r é t , m i n t s z o 
k á s o s o l y u t a k o n , m i n t a m i n ő n a b a l e s e t t ö r t ó n t . A z ú t n a k f a f u v a r o z á s r a 
v e s z é l y e s v o l t á t a z s e m z á r j a k i , h o g y a f e l p e r e s é s m á s f u v a r o s o k a z 
ú t o n a b a l e s e l e l ő t t f á v a l m e g r a k o t t s z e k e r e i k k e l m á r e g y s z e r b a j n é l k ü l 
á t h a l a d t a k , e b b e n a z e s e t b e n a z o n b a n s z ü k s é g e s a z t m e g á l l a p í t a n i , h o g y 
a z ú t n e m a f u v a r o z á s k ö z b e n v á l t - e v e s z é l y e s s é . M i v e l a p e r e d d i g i 
a d a t a i n e m e l e g e n d ő k a n n a k a m e g á l l a p í t á s á r a , h o g y a b a l e s e t a z e r d e i 
u t a k r o s s z á l l a p o t á v a l , v a g y a f e l p e r e s g o n d a t l a n s á g á v a l ( k i t u d t a - e v o l n a 
k e r ü l n i a z ú t g ö d r e i t , n e m t e r h o l t e - e tú l a s z e k e r e t ) , v a g y m á s ó v ó i n t é z 
k e d é s e k e l m u l a s z t á s á v a l , v a g y m e g n e m f e l e l ő a l k a l m a z á s á v a l — m e n n y i 
b e n á l l o k o z a t i ö s z e f ü g g é s b e n é s e k é r d é s b e n a k é r t b i z o n y í t á s f o g a n a t o s í 
t á s á t ó l e r e d m é n y v á r h a t ó , a k i r . K ú r i a a f e l e b b e z é s i b í r ó s á g í t é l e t é ; 
t o v á b b i e l j á r á s r e n d e l é s é v e l f e l o l d o t t a . ( P . I . 5129/1935. J a k a b . ) 

í. A tiszti fegyelmi bíróság helyett a végrehajtóbizottság nem 
ítélkezhet. 

A t i s z t i rendszabályok a I I . részben „Tiszti F e g y e l m i Bí ró
ság" c ím a l a t t akként r ende lkeznek , h o g y a t i sz t ek e l l en k i sebb 
szabálytalanságok: fegyelembontás , az elöljárók iránti engedet
lenség, jogta lanságok, az a l k a l m a z o t t a k k a l való g o r o m b a v i se l e t 
mia t t , tvoábbá az előírt elszámolások és jelentések be n e m ter
jesztése, a szolgálati szabályok rendelkezéseinek be n e m tartása 
esetén f e g y e l m i vizsgálat indíttatik. A f e g y e l m i vizsgálatot az 
erre a célra szervezet t t i s z t i f e g y e l m i bíróság f o l y t a t j a le, a m e l y 
nek elnöke a jószágigazgató . A f e g y e l m i b í róság t i t k o s szavazás 
útján ítélkezik. Tárgyalása i ró l m i n d i g h i te les j e g y z ő k ö n y v 
veendő fe l , a m e l y e t az elnök által megjelöl t két t a g hitelesít, 
Döntése a jószágkormányzó elé terjesztendő jóváhagyás végett. 
A z ítélet, m e l y a jószágkormányzó jóváhagyása után lép életbe, 
dorgálásra, pénzbírságra, ju ta lomelvonásra szólhat. H a az illető 
t i sz t n a g y o b b károkat okozot t a gazdaságnak és ez az ü g y tár
gyalásánál b e b i z o n y u l , a kár megfizetése is elrendelhető. H a 
p e d i g a f e g y e l m i vizsgálat lefolytatásánál súlyos mulasztások 



bizonyít tat tak be, a b í róság az a z o n n a l i elbocsátás büntetését i s 
k i m o n d h a t j a . A f e g y e l m i b í róság ítélete e l l en , h a azt a jószág
kormányzó aláírta, fellebbezésnek h e l y e n i n c s e n . 

A z alábbi ügyben u r a d a l o m ügyésze a gazdasági intéző e l l en 
okirathamisítás, sikkasztás és hűt len kezelés m i a t t f e g y e l m i 
vizsgálatot indított s e bűncselekmények elkövetésének b e i g a z o l t 
tónyálladékát a vizsgálat e redménye gyanán t a végrehaj tó b izo t t 
sággal közölte. A végrehaj tóbizot tság azt a határozatot hoz ta , 
h o g y az intézőt az 1 9 0 0 : X X V I I . t ö rvényc ikk 16. §-a a lapján állá
sából fe lmondás nélkül a z o n n a l i hatállyal , a z n a p i é rvénnyel e l 
bocsátja. 

A z elbocsátott g a z d a t i s z t kártérítési per t indított 24.154 pengő 
megfizetése iránt. 

Végső f o k o n a K ú r i a hozot t ítéletet az ü g y b e n s a kerese tnek 
h e l y t a d v a , az u r a d a l m a t i — habár az elbocsátot t g a z d a t i s z t o k l e 
véllel n e m r e n d e l k e z i k , — egyév i fe lmondási idő megfizetésére 
kötelezte. 

A z i n d o k o l á s s z e r i n t a z i n t é z ő e l l e n a z u r a d a l o m f e g y e l m i e l j á r á s t l e 
n e m f o l y t a t o t t . S z a b á l y s z e r ű f e g y e l m i h a t á r o z a t n e m h o z a t o t t ó s n e m 
fegyelmi h a t á r o z a t a l a p j á n , h a n e m v é g n e h a j t ó b i z o t i t s á g i ü l é s h a t á r o z a t a 

a l a p j á n l e t t á l l á s á b ó l e l b o c s á t v a . A z i d é z e t t t i s z t i r e n d s z a b á l y o k r e n d e l k e z é s e i t 
e g y b e v e t v e , a k i r . K ú r i a ú g y t a l á l t a , h o g y a f e l p e r e s c s a k f e g y e l m i ú t o n 
s c s a k a t i s z t i f e g y e l m i b í r ó s á g á l t a l h o z o t t f e g y e l m i í t é l e t a l a p j á n é s 
f o l y t á n l e t t v o l n a a s z o l g á l a t b ó l a z o n n a l i h a t á l l y a l e l b o c s á t h a t ó . A z a z o n 
n a l i e l b o c s á t á s t b ü n t e t é s k e p a f e g y e l m i b í r ó s á g m o n d j a k i , n e m l e h e t 
m á s a z e l j á r á s n a g y o b b s z a b á l y t a l a n s á g o k e s e t é n s a z e s e t b e n s e m , h a 
k i s e b b s z a b á l y t a l a n s á g o k fen fo i rgá i sa n é l k ü l ö n m a g u k b a n m e r ü l n e k f e l a z 
a l k a l m a z o t t t e r h é r e a s z a b á l y z a t s z e r i n t a s z o l g á l a t b ó l v a l ó a z o n n a l i 
e l b o c s á t á s s a l b ü n t e t h e t ő s ú l y o s m u l a s z t á s o k . A b e i g a z o l t s ú l y o s m u l a s z t á 
s o k m i a t t t e h á t a z a z o n n a l i h a t á l y ú e l b o c s á t á s t b ü n t e t é s k é p o s a k a 
f e g y e l m i b í r ó s á g v o l t h i v a t o t t k i m o n d a n i . M i n t h o g y p e d i g a f e l p e r e s e l l e n 
a t i s z t i r e n d s z a b á l y o k r e n d e l k e z é s e i n e k m e g f e l e l ő f e g y e l m i e l j á r á s l e n e m 

f o l y t a t t a t o t t é s a s z o l g á l a t b ó l v a l ó a z o n n a l i h a t á l y ú e l b o c s á t á s á t n e m a 
s z a b á l y s z e r ű e n m e g a l a k u l t f e g y e l m i b í r ó s á g m o n d o t t a k i , e l b o c s á t á s a 
s z a b á l y t a l a n u l t ö r t ó n t . A z a l p e r e s u r a d a l o m t e h á t a k i r . K ú r i a 56. s z á m ú 
p o l g á r i j o g e g y s é g i d ö n t v é n y e é r t e l m é b e n a p o l g á r i p e r b e n n e m b i z o n y í t 
h a t j a a z t , h o g y a f e l p e r e s a z o n n a l i e l b o c s á t á s a i r a , t ö r v é n y e s o k a v o l t . 
( P . I I , 3265/1985. T o t t h . ) 

5. Az önként vállalt és éveken át fizetett kegydíj nyugdíjjá, válik. 

A z u r a d a l o m a teljesített szolgála tokra va ló t e k i n t e t t e l a s zo l 
gála tok megjuta lmazásául a g a z d a t i s z t n e k 1928 október hó 1-én 
élete végé ig s a v isszavonási j o g kizárásával évi 4.800 P k e g y -
díjat kötelezett és az t több éven át űzette i s . A z o n b a n a g a z d a 
sági v i s z o n y o k leromlása következtében néhány év m ú l v a a k e g y 
díj összegét leszállította. 

A g a z d a t i s z t pe r t indított a 2.409 P l e v o n t összeg megfizetése 
iránt. 



A z ü g y végső f o k o n a K ú r i a elé került, a m e l y k i m o n d t a , 
hos •y a v i s s z a n e m vonható és éveken át fizetett kegydí j kötele
zése e lvesztet te ajándékszerü juttatás je l legét és nyugd í j termé^ 
szetű já randósággá vált . Önmagában tehát az a körülmény, hogy 
az u r a d a l o m a fe lperes t kegydíjbari önként és kötelezettség nél
kül részesítette, még n e m jogosí t ja f e l a r r a , h o g y a kegydí ja t 
összegszerűleg csökkenthesse. E z a tény a z o n b a n n e m lehet a k a 
dálya annak , h o g y az a lperes v a g y o n i v i s z o n y a i n a k megromlása 
esetén a kegyd í j összegszerű mérséklését a P p . 413. §-a ér telmi
ben ne s z o r g a l m a z h a s s a . A z u r a d a l o m azt v i t a t t a , h o g y a k e g y 
díjnak 1928. október 1-én 4.800 pengőben történt megál lapí tása 
óta a mezőgazdasági termékek árai n a g y b a n estek, a mezőgazda
ságok jövede lmezősége m i n t e g y 45—50%vkal csökkent, i l l e t v e 
visszafejlődött és h o g y gazdasági helyzetében saját hibáján 
kivül o l y a n mélyreható változás és rosszabbodás állott be, a m e l y 
nél f o g v a a kegyd í jnak e rede t i mértékű teljesítése reá nézve 
e l v i s e l h e t e t l e n terhet je lent . 

M i n t h o g y az a l p e r e s i u r a d a l o m a kegyd í j leszállítása iránt a 
v i szon tkerese te t csak 1934. n o v e m b e r 30-án terjesztet te elő, he lyes 
a felebbezési b í róságnak az a döntése, h o g y a gazda t i sz te t 1934. 
n o v e m b e r 30-ig a tel jes kegydí j m e g i l l e t i . 

A n n a k a k é r d é s n e k a z e l b í r á l á s á n á l a z o n b a n , h o g y a z a l p e r e s j o g o s a n 
i g é n y e l h e t i - e ó s m i l y m é r v b e n a z é v i 4800 P k e g y d í j c s ö k k e n t é s ó t , n e m e s n k 
a z á l t a l á n o s m e z ő g a z d a s á g i v á l s á g o t s a z á l t a l á n o s m e g é l h e t é s i l e h e t ő s é 
g e t , h a n e m k ü l ö n ö s e n a z a l p e r e s v a g y o n i h e l y z e t é b e n 1928 o k t ó b e r 1. ó t a 
b e á l l o t t v á l t o z á s o k a t k e l l v i z s g á l a t t á r g y á v á t e n n i . 

M i n t h o g y c j a v í t á s t é n y k é r d é s e k n e k a t i s z t á z á s a s a n n a k k ide r í t e t t e 
n é l k ü l , h o g y a z a l p e r e s t a f e l p e r e s g a z d a t i s z t e n k í v ü l h á n y k e g y d í j a s n a k 
m e l y c í m e n é s m i l y e n m é r v ű e l l á t á s a t e n h e l i , a b e g y d í j n a k 1934 d e c e m b e r 
1-itől k e z d ő d ő h a t á l l y a l t ö r t é n ő c s ö k k e n t é s é r e v o n a t k o z ó j o g v i t a e l n e m 
d ö n t h e t ő , a k i r . K ú r i a a f e l e b b e z é s i b í r ó s á g í t é l e t é t f e l o l d j a és a z t t o v á b b 5 

e l j á r á s r a é s ú j h a t á r o z a t h o z a t a l á r a u t a s í t j a . ( P . I I . 3191/1935. T o t t h . ) 

Kére l em az erdőbir tokos U r a k h o z . A z 1935. évi I V . t.-c. 308. §-a 
alapján 1000 ka t . h o l d és ennél k i sebb erdőbir tokok önálló kezelé
sének ellátásához hosszabb g y a k o r l a t t a l bíró erdészeti középisko
lát végzetteket a jánlunk és közvetí tünk. 

Szükséglet esetén készséggel állunk díjmentesen rende lke
zésre és kérünk szíves megkeresést a részletes igény megjelölésével . 

A z erdészeti középiskolát végzettek intéző bizottsága, Péterfay 
József u r a d . főerdész elnök, Kisfápé, up. Vájta. 




